
• Utilizzo Questo unità soltanto In IL maniera destinato di IL produttore. IL produttore È non è 
responsabile per eventuali danni causati da uso improprio o installazione difettosa.

• IL Istruzioni contenuto entro IL installazione modello dovere Essere seguito attentamente quando 
installazione Questo unità. Fallimento A con precisione seguire IL Istruzioni Maggio risultato In il 
funzionamento non corretto di questa unità, danni alla proprietà e/o lesioni personali.

• Installazione lavoro E elettrico cablaggio dovere Essere Fatto di qualificato persona(e) In 
conformità con tutti i codici e gli standard applicabili, inclusa la costruzione resistente al fuoco.

• Quando taglio O perforazione in parete O soffitto, Fare non danno elettrico cablaggio E altre 
utilità nascoste.

• Questo unità dovere Essere alimentato di UN dedicato circuito ramo protetto di UN circuito 
interruttore con IL adeguata valutazione. IL corretto circuito cavo dovere Essere usato A 
Incontrare IL consumo di corrente per questa unità.

• Questo unità ha stato progettato per interno utilizzo soltanto. Proteggere da acqua, sole E 
temperature estreme. Non installare all’aperto o in prossimità di generatori di umidità e/o calore.

• Questa unità non può essere modificata. Per la manutenzione e qualsiasi riparazione devono 
essere utilizzate persone qualificate lavoro O unità rimozione. Se IL unità fermate O lavori in 
modo errato, contatto tuo rivenditore o appaltatore regionale.

• Questo apparecchio Potere Essere usato di bambini invecchiato da 8 anni E Sopra E persone 
con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte o mancanza di esperienza e conoscenza se 
sono stati sorvegliati o istruiti sull’uso dell’apparecchio in modo sicuro e comprendono i pericoli 
connessi. Non consentire ai bambini di giocare con l’apparecchio o eseguire la pulizia e/o la 
manutenzione dell’asciugamani.

• Se IL fornitura cordone È danneggiato, Esso dovere Essere sostituito di IL produttore, suo servizio 
agente o persone similmente qualificate al fine di evitare un pericolo.

1. Rimuovere tutto il materiale di imballaggio. Si consiglia di riciclarlo.
2. Rimuovere con cautela l’asciugamani dalla scatola di spedizione, facendo attenzione a non far cadere 
    l’apparecchio.
3. Ispezionare attentamente l’apparecchio per verificare la presenza di eventuali danni causati dal trasporto. 
    Verificare che non vi siano parti allentate, mancanti o danneggiate. Se l’asciugamani è danneggiato, 
     informare immediatamente lo spedizioniere o il rivenditore presso il quale è stato acquistato.

La Fig. 1 mostra la dotazione standard dell’asciugamani e gli strumenti necessari all’installatore.

1. Rimozione della Terra4 Docking Station ®
1.1 Appoggiare l’apparecchio su un panno per evitare di segnarne la superficie.
1.2 Rimuovere l’unica vite di sicurezza posta sulla superficie inferiore dell’apparecchio,
     utilizzando l’utensile di servizio (fig.2).
1.3 Estrarre la Terra4 Docking Station® e rimuoverla dall’apparecchio (fig.3).

ATTENZIONE
• Fare Sicuro energia fornitura interruttore È commutato spento.
• Verificare che l’alimentazione elettrica corrisponda a quella indicata sulla targa dati. Se 

l’unità è collegata A Qualunque elettrico fornitura altro di dichiarato SU IL valutazione piatto 
Di IL unità, potrebbero verificarsi danni permanenti o un funzionamento non sicuro dell’unità.

• IL unità dovere Essere montato SU UN Piatto verticale parete capace Di supporto IL pieno 
peso dell’unità

ATTENZIONE - PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI, SCOSSE ELETTRICHE O LESIONI ALLE 
PERSONE, OSSERVARE LE SEGUENTI INDICAZIONI PERSONE, OSSERVARE QUANTO SEGUE:

Categoria articolo Prestazione Dati

Operativo Voltaggio AC 220~240 V, 50 Hz- 60 Hz, 800 W

Classificato Energia (Calore SU) 800 W

Classificato Energia (Calore spento) 400W

Stand-by Energia ≤ 0,7 W

Aria Velocità 96 SM

Il motore Tipo Spazzolato Il motore, 30.000 RPM

Sensore Tipo Auto Infrarossi tocco gratuito operazione

Sensore Allineare 45° 15~25cm

Protezione del tempo 50 secondi auto chiuso spento

Tempo di asciugatura 10 ~ 12 sec

Classificazione IP IPX3

Isolamento CLASSE II

Unità Misurare H 229,9 mm X W 263,4 mm X diametro 133,4 mm

TECNICO SPECIFICHE DISIMBALLAGGIO

INSTALLAZIONE
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
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2.   Posizionamento
2.1    Segnare la posizione sulla parete con una matita. Utilizzare la sagoma di installazione per 
        segnare le posizioni dei tre punti di fissaggio (fig. 4).
2.2   Preforare la parete nei punti contrassegnati utilizzando un trapano da 8 mm (5/16”), 
        inserire i tasselli in plastica e battere a filo della parete. Se l’ingresso del cavo deve 
       avvenire dalla parete, prevedere un’uscita adeguata del cavo (fig. 5). 

Quando si installa sopra qualsiasi superficie, la distanza dal fondo dell’asciugatrice deve essere di 
almeno 700 mm. 

4.  Accendere/spegnere il calore secondo le necessità.
4.1 A rimuovere IL davanti copertina, slacciare IL 5 viti SU IL Indietro Di IL tintore utilizzando IL + 
     Cacciavite (mostrato In fig. 7).
4.2 Sollevare il coperchio anteriore dall’asciugatrice. 

4.3 Per attivare/disattivare il riscaldamento, utilizzare l’interruttore illustrato in fig. 8. 
     (Impostazione di fabbrica: “calore” ON)

4.4 Riposizionare il coperchio anteriore dell’asciugatrice. 
4.5 Fissare nuovamente le 5 viti sul retro dell’asciugatrice (fig. 7). 

INTERRUTTORE DEL RISCALDAMENTO

4 5

8

7

Power Cable Entry

N

L

6mm
Power Cable Exit

(in case with power cord 
cable)N L

Back View

3. Installazione del cavo di alimentazione e della morsettiera di collegamento 
ATTENZIONE, NON COLLEGARE L’ALIMENTAZIONE
3.1 Far passare il cavo attraverso il foro della Terra4 Docking Station®. Assicurarsi che il cavo 
     sia sufficientemente lungo per passare correttamente attraverso la Terra4 Docking Station® 
     fino alla morsettiera (fig. 6). 
3.2 Il cavo deve essere inserito nell’apposito canale TerraSafe. (fig. 6B)
3.3 Collegare il cavo alla morsettiera come indicato.
3.4 Avvitare la morsettiera. 
3.5 Fissare la Terra4 Docking Station® alla parete. Avvitare alla parete con l’apposito raccordo 
     (fig. 6A). 
3.6 Fissare il coperchio del cavo con la vite alla Terra4 Docking Station®. 

ATTENZIONE: collegare il cavo di terra al morsetto nero contrassegnato con “    ” . Il cavo di 
terra deve essere montato in tutte le installazioni. 
Non stringere troppo e non schiacciare il cavo di alimentazione.
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UTILIZZO

MANUTENZIONE E PULIZIA 

1. Non si tocca.
2. Scuotere l’acqua in eccesso dalle mani. 
3. Posizionare le mani sotto l’uscita per avviare il funzionamento (fig. 

10).
4. Muovere lentamente le mani avanti e indietro sotto l’uscita nella 

parte inferiore dell’essiccatore. 
5. Una luce LED blu situata nella parte inferiore dell’asciugatrice 

appare durante il funzionamento dell’asciugatrice. Questo 
aiuta l’utente a mantenere le mani nel campo di rilevamento 
dell’essiccatore.

6. nel campo di rilevamento dell’asciugatrice. 
7. L’asciugatrice si ferma quando le mani vengono rimosse. 
8. L’asciugatrice si spegne automaticamente dopo 50 secondi di 

utilizzo ininterrotto. 

Rimuovere la vite di sicurezza (fig. 9A) per sollevare l’unità dalla Terra4 Docking 
Station® prima di effettuare interventi di manutenzione o riparazione.
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Manutenzione regolare.
Pulire regolarmente l’involucro esterno utilizzando un panno morbido e umido per rimuovere 
delicatamente lo sporco. 

          ATTENZIONE Non utilizzare mai sostanze abrasive o chimiche per pulire il coperchio.   
          Non immergere. 

Pulizia profonda periodica.

1. Gli interventi di pulizia non devono essere eseguiti prima che l’apparecchio sia stato rimosso dalla Terra4 
Docking Station® e non sia collegato alla corrente.
2. Con l’ausilio dell’attrezzo di servizio, rimuovere le viti di sicurezza dal coperchio. 
3. Rimuovere il coperchio. 
4. Pulire l’interno dell’asciugamani da polvere e lanugine. 
5. Riposizionare il coperchio e fissare le viti di sicurezza.
6. Pulire il coperchio con un panno umido.

5.   Fissare l’unità principale alla Terra4 Docking Station®.
5.1  Posizionare l’apparecchio al centro della Terra4 Docking Station® in modo che la staffa 
     metallica sul retro si trovi sopra la parte di accoppiamento della Terra4 Docking Station®. 
     Tenendo l’essiccatore saldamente appoggiato alla parete, farlo scivolare lentamente 
     verso il basso fino a quando non c’è più corsa. A questo punto l’essiccatore è collegato 
     elettricamente (fig. 9). 
5.2 Inserire e stringere la vite di sicurezza posta sulla superficie inferiore (fig. 9A). 

6.  Accendere l’unità e verificarne il corretto funzionamento. 
Nota: se la spia LED rimane spenta, l’unità deve essere rimontata correttamente.

FISSAGGIO DELL’UNITÀ ALLA TERRA4 DOCKING STATION®
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GARANZIA

GARANZIA DI TRE ANNI. Garantiamo all’utente originale il modello trattato in questo 
manuale contro eventuali difetti di lavorazione o materiali in condizioni di utilizzo normale 
per un periodo di tre (3) anni dalla data di acquisto. Tuttavia, questa garanzia esclude i 
danni derivanti dal normale Indossare E lacrima, il motore bruciato, errato utilizzo, errato 
installazione, E Qualunque parti consumabili (come filtri H13 ecc.).

Se Qualunque parte Di IL Prodotto È trovato A Essere difettoso In Materiale O lavorazione 
E restituito a una parte autorizzata, ripareremo o sostituiremo la parte difettosa. Si prega 
di notare che, in primo luogo, è necessario contattare il proprio rivenditore o fornitore per i 
dettagli su come richiedere una riparazione o sostituzione in garanzia.

Per favore Essere consigliato Quello Nostro garanzia fa non copertina danni risultante da uso 
improprio, abuso, o Qualunque modifiche fatto A IL Prodotto. Inoltre, Qualunque riparazioni 
O sostituzioni effettuati al di fuori dei nostri centri di assistenza autorizzati invalideranno la 
garanzia.

Di acquisto E utilizzando Nostro Prodotto, Voi riconoscere E accettare IL termini Di Questo 
garanzia. Noi Riserva IL Giusto A determinare IL validità Di Qualunque garanzia affermazioni E 
A modificare O revocare questa garanzia in qualsiasi momento senza preavviso.

IDONEITÀ DEL PRODOTTO. Comprendiamo che varie giurisdizioni hanno i propri codici e 
regolamenti Quello governare IL saldi, costruzione, installazione, e/o utilizzo Di prodotti per
specifica scopi. Mentre Noi sforzarsi A garantire Quello Nostro prodotti soddisfare con questi 
codici e regolamenti, Noi non può garanzia conformità né Essere tenuto responsabile per IL 
installazione o utilizzo dei nostri prodotti.

Si consiglia vivamente di esaminare l’applicazione del prodotto e tutte le norme nazionali e 
locali applicabili codici E regolamenti Prima acquisto E utilizzando Nostro prodotti. Esso È tuo 
responsabilità di garantire che il prodotto, l’installazione e l’uso siano conformi a questi codici 
e regolamenti.

Di acquisto E utilizzando Nostro prodotti, Voi riconoscere E accettare IL responsabilità per il 
rispetto di tutti i codici e regolamenti applicabili. La nostra garanzia non copre eventuali danni 
o responsabilità derivanti dal mancato rispetto di questi codici e regolamenti.

IT




